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Angaende prgving av lytteforstaelse til muntlig eksamen og de nye reglene.

Vi er bekymret for Utdanningsdirektoratets manglende hensyntagen til viktigheten av lytteforstaelse
i fremmedsprakene i de nye reglene for muntlig eksamen.

Leereplanen sier klart og tydelig at lytteforstaelse er en av de fem kommunikative ferdighetene (slik
det ogsa er internasjonalt). | tillegg viser forskning det de fleste av oss vet: at det a forsta
fremmedspraket er lettere, og utvikles tidligere, enn evnen til & produsere spraket og & samtale.
Dermed blir det uheldig for mange elever ikke a fa muligheten til a vise sin kompetanse i en ren
lytteforstaelsesoppgave med svar pa norsk. Det er ogsa i strid med alle styringsdokumenter som
fremhever at eksamen skal organiseres slik at eleven far vist sin kompetanse bredt og relevant.

A preve forstaelse indirekte/integrert giennom samtaler der elevene pa fremmedspraket ma svare pa
sporsmal eller reagere pa replikker, er en annen kommunikativ ferdighet: interaksjonsferdigheten.
Bade internasjonalt og i den norske lzereplanen i fremmedsprak er dette to ulike muntlige
ferdigheter. Begge bgr etter var mening prgves til muntlig eksamen.

De nye reglene fra Utdanningsdirektoratet sier at hvis man velger a bruke lyttetekst, skal denne vaere
en del av den obligatoriske forberedelsesdelen, og elevene ma fa tilgang til lyttetekster samtidig som
de far tema 24 timer fgr eksamen begynner. En lytteprgve som er delt ut 24 timer fgr eksamen
sammen med forberedelsesdelen kan ikke brukes til a teste lytteforstaelse. Det er ingen garanti for
at det ikke er andre som har hjulpet eleven med a forsta denne. For a teste reell lytteforstaelse ma
lytteprgven gis samtidig med eksamen. Det presiseres ogsa at forberedelsesdelen ikke skal innga i
vurderingsgrunnlaget, det er kompetansen elevene viser under selve eksamen som skal vurderes.
Dermed blir ikke lytteforstaelse vurdert, og evt. lyttetekster far en annen funksjon. Vi er redd dette
vil medfgre at denne ferdigheten da heller ikke blir viet tid og oppmerksomhet i klasserommet.
Leererne og elevene blir ikke motivert til 3 bruke tid og krefter pa noe som ikke vurderes til eksamen.

Undervisning tilpasses hva som blir prgvd i sluttvurdering i minst like stor grad som hva som star i
lzereplanen, og vi synes det er skremmende at Utdanningsdirektoratet ikke ser ut til & forsta dette. A
forsta fremmedspraket er kanskje den mest virkelighetsnzere og «bruksvennlige» ferdigheten for
elevene i livet utenfor klasserommet.

Vi oppfordrer Utdanningsdirektoratet til 8 vurdere pa nytt om det er riktig og hensiktsmessig, i lys av
gjeldende leereplan og hensynet til elevene, a anbefale skoler ikke a prgve ren lytteforstaelse til
muntlig eksamen. Spraklaererforeningene mener at en slik anbefaling ikke er i trad med
styringsdokumentene vare og ikke tjener faget eller elevinteressene. Spesielt de svakeste elevene vil
ha fordel av a fa mulighetene til & vise sin forstaelse i en egen delprgve med svar pa norsk.
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